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NOTA

As presentes orientagdes deveriam ser utilizadas juntamente com os documentos de
orientacdo para a aplicacdo dos regulamentos em matéria de higiene:

Documento de orientacdo sobre a aplicagdo de determinadas disposi¢fes do
Regulamento (CE) n.° 852/2004,

Documento de orientacdo para a aplicagdo de determinadas disposi¢cdes do
Regulamento (CE) n.° 853/2004,

Documento de orientagdo sobre a aplicacdo de procedimentos baseados nos
principios HACCP e a simplificacdo da aplicacdo dos principios HACCP em certas
empresas do sector alimentar,

Sempre que sejam explicadas a terminologia e as regras para a aplicacdo de regulamentos em
matéria de higiene, incluindo as disposi¢des de flexibilidade.

Os documentos de orientacéo sao publicados no sitio Web da DG SANCO, em:

http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/hyqienelegislation/quide en.htm
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Aviso de exoneracao de responsabilidade: O presente documento de trabalho dos servigos da
Comisséo néo reflecte necessariamente o parecer da Comissao.

PT



INTRODUCAO

O presente documento deveria constituir a base para uma melhor compreensao de
determinadas disposicGes de flexibilidade previstas nos regulamentos em matéria de
higiene e permitir uma melhor utilizacao destas disposicdes pelos Estados-Membros.
Deve sublinhar-se que a flexibilidade do pacote em matéria de higiene ndo abarca
exclusivamente os pontos mencionados no presente documento.

As disposicoes de flexibilidade incluidas nos regulamentos em matéria de higiene
oferecem as seguintes possibilidades:

- conceder:

i)  derrogacdes/isencbes relativas a certos requisitos estabelecidos nos
anexos (ver capitulo 2),

i) adaptacdes de certos requisitos estabelecidos nos anexos (ver capitulo
3),

- excluir algumas actividades do ambito de aplicacdo do pacote em matéria de
higiene (ver capitulo 4).

Ao utilizar as disposi¢cbes de flexibilidade, os Estados-Membros tém em geral de
adoptar medidas nacionais.

Os principios orientadores para implementar as disposi¢coes de flexibilidade s&o os de
subsidiariedade e transparéncia:

o com base no principio da subsidiariedade, os Estados-Membros estdo em
melhores condi¢6es para solucionar os problemas locais,

o por forga do principio da transparéncia, cada projecto dessas medidas nacionais
deve ser notificado a Comisséo e aos outros Estados-Membros (ver capitulo 5).

Como os principios e requisitos do pacote em matéria de higiene abriram o mercado
da Unido Europeia a todos os operadores de empresas do sector alimentar, todas as
medidas nacionais devem ser notificadas em fase de projecto & Comisséo e aos
outros Estados-Membros a fim de serem informados e terem a possibilidade de
comentar o projecto da legislacdo aplicavel apds adopcdo. Sdo estabelecidos
diferentes procedimentos de notificacao.

a)  NotificacBes dos projectos de medidas nacionais*

Os procedimentos de notificagdo permitem igualmente um certo nivel de
«harmonizagdo» das regras a nivel da UE (por exemplo, defini¢cGes de pequena
quantidade, actividade localizada, marginal e restrita, estabelecimentos

Referido igualmente em cartas aos chefes dos servigos veterinarios n.° E2/RD/ca D(2006) 520001 de
19.1. 2006 e n.° SANCO/E2/ACR/ca D(2008) 520889 de 27.11.2008.
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situados em regiGes que estdo sujeitas a condicionalismos geogréficos
especiais, etc.).

De acordo com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica da Unido Europeia, 0

incumprimento da obrigacdo de notificar, como vicio processual na adopc¢éo da

regulamentacdo técnica em causa, torna tal regulamentacéo técnica inaplicavel
e ndo accionavel contra particulares.

As medidas nacionais ndo notificadas podem levar a abertura de um processo
por infraccéo.

b)  Um procedimento de notificacdo especifico para derrogacdes em matéria de
alimentos com caracteristicas tradicionais ap0s a adop¢éo a nivel nacional.

DERROGACOES/ISENCOES RELATIVAS A ANEXOS?

As derrogacdes/isencdes significam que os Estados-Membros tém a possibilidade de
autorizar operadores de empresas do sector alimentar a ndo aplicar os requisitos
especificados do pacote em matéria de higiene em circunstancias especificas.

As situacbes nas quais podem ser adoptadas derrogagdes sdo exaustivamente
definidas nos regulamentos em matéria de higiene e quaisquer medidas que prevejam
tais derrogacfes sO podem ser concedidas através de um procedimento de
comitologia.

Em certos casos, 0s regulamentos em matéria de higiene estabelecem que a

autoridade competente pode autorizar uma certa flexibilidade. Estas situacfes sao
geralmente introduzidas por expressdes como «se a autoridade competente assim o
permitir», «salvo autorizagdo em contrario da autoridade competente», «com
autorizacgdo da autoridade competente», etc.

Exemplos:

o As informac0es relativas a cadeia alimentar podem acompanhar 0s animais se a

autoridade competente assim o permitir, e

o Os matadouros ndo precisam de possuir um local separado que disponha de
instalagOes adequadas para a limpeza, a lavagem e a desinfec¢do dos meios de
transporte para gado, se nas proximidades existirem locais e estruturas
oficialmente aprovados para esse fim;

o As instalacdes onde os alimentos com caracteristicas tradicionais® @o
expostos a um ambiente necessario ao desenvolvimento de parte das suas
caracteristicas podem, nomeadamente, compreender paredes, tectos e portas
que ndo sejam lisas, impermeéaveis, ndo absorventes ou de materiais resistentes
a corrosdo e paredes, tectos e pavimentos geologicamente naturais.

3

Artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.°
853/2004 e artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 854/2004.
Artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 2074/2005.
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Incumbe, contudo, aos Estados-Membros conceder as derrogacdes a nivel nacional,
numa base casuistica. Os projectos de medidas nacionais que permitirdo recorrer a
derrogacOes devem ser notificados a Comissao e aos outros Estados-Membros.

NotificacOes dos projectos de medidas nacionais.
o Principios

a) Todos os projectos de medidas nacionais devem ser notificados a
Comissao e aos outros Estados-Membros;

b)  Aplica-se um periodo de status quo de trés meses durante o qual podem
ser enviados comentérios 8 Comissao;

c) Todos os Estados-Membros e a Comissdo tém a possibilidade de
apresentar comentarios;

d)  As medidas nacionais s6 podem ser adoptadas pelos Estados-Membros se
forem objecto de consenso.

o Procedimento de notificagdo em conformidade com a Directiva 98/34/CE

Estdo abrangidos todos os projectos de medidas nacionais com o objectivo de
fixar medidas ou especificacGes técnicas (por exemplo, todas as medidas
nacionais adoptadas relativamente a derrogacdes especificas, capitulo 2,
excepto alimentos com caracteristicas tradicionais, ou exclusdes, capitulo 4).

O procedimento de notificacdo ao abrigo de Directiva 98/34/CE ¢ gerido pelo
sistema TRIS. Os Estados-Membros que notificam os projectos de medidas
nacionais devem enviar o projecto a Comisséo através do seu ponto de contacto
nacional. A Directiva 98/34/CE é gerida pela DG Empresa que desenvolveu o
sistema TRIS, um software utilizado pelos Estados-Membros e pela Comissao
para transmitir os projectos de medidas. As traducgdes sdo tratadas pela DG
Empresa.

Procedimento de notificacdo para alimentos com caracteristicas tradicionais

Existe um procedimento de notificacdo simplificado (informacdo simples) para 0S
alimentos com caracteristicas tradicionais (artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
2074/2005). Neste caso, 0 mais tardar 12 meses apds a concessao de derrogacoes
individuais ou gerais, 0os Estados-Membros devem notificar a Comissdo e 0s outros
Estados-Membros sobre as derrogacdes concedidas, com uma descricdo dos
requisitos adaptados e dos produtos alimentares e estabelecimentos em causa. Nao se
aplica um periodo de status quo nem um prazo para apresentacdo de comentarios por
parte dos Estados-Membros e da Comissao.
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ADAPTACAO DOS ANEXOS”

As adaptacdes significam que os Estados-Membros tém a possibilidade de adaptar
0s requisitos estabelecidos nos anexos do pacote em matéria de higiene, em
circunstancias especificas.

A responsabilidade de adaptar as regras a situacdes locais especificas deve ser
deixada aos Estados-Membros, uma vez que estes estdo mais bem colocados para
avaliar as situagfes e encontrar as solugdes mais adequadas, desde que néao
comprometam a realizacdo dos objectivos dos regulamentos em matéria de higiene.

Os Estados-Membros podem adoptar medidas nacionais a fim de adaptarem o0s
requisitos estabelecidos nos anexos. O objectivo principal dessas medidas nacionais
esta limitado as seguintes circunstancias:

a)  Permitir a continuacdo da utilizacdo dos métodos de producdo tradicionals
(qualquer fase de producdo, transformacao ou distribuicdo de alimentos)® (por
exemplo, a carne de rena seca tradicional na Finlandia, os produtos a base de
carne crua seca triturada e ndo triturada na Bulgéria, a evisceracao imediata de
aves de capoeira em Franca);

b)  Atender as necessidades das empresas do sector alimentar situadas em regi@
afectadas por restricdes geogréficas especiais® (por exemplo, os lavatérios para
a lavagem das maos em exploracOes agricolas produtoras de queijo em zonas
de montanha devem estar equipados com &gua corrente quente e fria na
Alemanha, as instalagdes de lavagem dos alimentos devem ser separadas das
que se destinam a lavagem das maos nas exploracdes agricolas produtoras de
queijo em zonas de montanha na Alemanha);

c) Adaptar os requisitos de construcdo, concepcdo e equipamento dos
estabelecimentos’ (por exemplo, instalacBes especiais para corte de carne em
empresas do sector alimentar com matadouros de baixa capacidade
(especifica), na Republica Checa).

Em relacdo a organizacao dos controlos oficiais sobre os produtos de origem animal,
as medidas nacionais podem igualmente adaptar requisitos sobre os controlos
oficiais, com o objectivo de:

a)  permitir a continuacdo da utilizacdo dos métodos de producéo tradicionais®, @

Artigo 13.°, n.°s 3 a 5, do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.°, n.°s 3 a 5, do Regulamento (CE)
n.° 853/2004 e artigo 17.°, n.°s 3 a 5, do Regulamento (CE) n.° 854/2004.

Artigo 13.%, n.% 4, alinea a), subalinea i), do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.°, n.° 4, alinea a),
subalinea i), do Regulamento (CE) n.° 853/2004, artigo 17.°, n.° 4, alinea a), subalinea i), do
Regulamento (CE) n.° 854/2004.

Artigo 13.%, n.° 4, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.°, n.° 4, alinea
a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 853/2004, artigo 17.°, n.° 4, alinea a), subalinea ii), do
Regulamento (CE) n.° 854/2004.

Artigo 13.% n.° 4, alinea b) do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.°, n.° 4, alinea b) do
Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Artigo 17.°, n.? 4, alinea a), subalinea i) do Regulamento (CE) n.° 854/2004.
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b)  atender as necessidades das empresas do sector alimentar que tém uma baix@
producdo ou que estdo situadas em regides sujeitas a condicionalismos
geograficos especiais’;

c) permitir a realizacdo de projectos-piloto para ensaiar novas abordagens em
relacdo aos controlos de higiene da carne. Até agora sé foi recebida uma
notificacdo (Franca) que se encontra em fase de avaliagio™.

Os Estados-Membros devem explicar as razdes para a adaptacdo, a natureza da
adaptacdo visada e apresentar, sempre que se justifiqgue, um resumo da andlise de
risco realizada. Os produtos que beneficiam de tais adaptacbes podem, por
conseguinte, ser colocados no mercado da UE.

Notifica¢bes dos projectos de medidas nacionais
o Principios

a) Todos os projectos de medidas nacionais devem ser notificados a
Comissdo e aos outros Estados-Membros;

b)  Aplica-se um periodo de status quo de trés meses durante o qual podem
ser enviados comentarios a Comissao;

c) Todos os Estados-Membros e a Comissdo tém a possibilidade de
apresentar comentarios;

d)  As medidas nacionais s6 podem ser adoptadas pelos Estados-Membros se
forem objecto de consenso.

o Deve ser utilizado o procedimento de notificacdo em conformidade com o
pacote em matéria de higiene':

Os Estados-Membros que notificam os projectos de medidas nacionais devem
enviar o projecto a Comissdo e aos outros Estados-Membros (por exemplo,
todas as medidas nacionais relativas as adaptacfes dos anexos referidas no
capitulo 3). As traducdes séo tratadas pelos Estados-Membros que notificam o
projecto.

Se necessario, 0s comentarios dos Estados-Membros recebidos pela Comissao
podem ser discutidos no Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Saude
Animal.

No caso de notificacbes de medidas nacionais a fim de permitir a realizacédo de
projectos-piloto, aplicam-se os principios e as regras acima mencionados sobre
procedimento de notificacdo. Os resultados dos projectos-piloto devem ser
comunicados & Comissao assim que estejam disponiveis.

10
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Artigo 17.°, n.° 4, alinea a), subalinea ii) do Regulamento (CE) n.® 854/2004.

Artigo 17.°, n.° 4, alinea a), subalinea iii) do Regulamento (CE) n.° 854/2004.

Artigo 13.%, n.% 5 a 7 do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 10.%, n.% 5 a 7 do Regulamento (CE)
n.° 853/2004, artigo 17.°, n.°s 5 a 8 do Regulamento (CE) n.° 854/2004.
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4.1.

EXcLUSBOES

Actividades excluidas do a&mbito de aplicacdo do Regulamento (CE) n.°
178/2002"

Tal inclui:
a)  Producdo primaria destinada a uso doméstico,

b)  Preparacdo, manipulacdo e armazenagem domeésticas de géneros alimenticios
para consumo privado.

O «consumo doméstico privado» estd excluido do ambito da legislacdo alimentar
geral da3 UE e, por conseguinte, igualmente do dmbito do pacote em matéria de
higiene®.

Nestes casos, 0s Estados-Membros podem adoptar regras nacionais mais estritas se o
considerarem necessario (por exemplo, pesquisa de triquinas em suinos abatidos para
consumo doméstico ou pesquisa de triquinas em javalis abatidos para consumo
doméstico do cacador).

Notificacbes dos projectos de medidas nacionais
o Principios

a) Todos os projectos de medidas nacionais devem ser notificados a
Comisséo e aos outros Estados-Membros;

b)  Aplica-se um periodo de status quo de trés meses durante o qual podem
ser enviados comentarios & Comissao;

c) Todos os Estados-Membros e a Comissdo tém a possibilidade de
apresentar comentarios;

d)  As medidas nacionais s6 podem ser adoptadas pelos Estados-Membros se
forem objecto de consenso.

o Procedimento de notificagdo em conformidade com a Directiva 98/34/CE

Todos os projectos de medidas nacionais com o objectivo de fixar medidas ou
especificacOes técnicas (por exemplo, estdo abrangidas todas as medidas
nacionais adoptadas relativamente a derrogacdes especificas, capitulo 2,
excepto alimentos com caracteristicas tradicionais, ou exclusdes, capitulo 4).

O procedimento de notificagdo ao abrigo de Directiva 98/34/CE é gerido pelo
sistema TRIS. Os Estados-Membros que notificam os projectos de medidas
nacionais devem enviar o projecto & Comissao através do seu ponto de contacto
nacional. A Directiva 98/34/CE ¢ gerida pela DG Empresa que desenvolveu o

12

Artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 178/2002.
Artigo 1.°, n.° 2, alineas a) e b), do Regulamento (CE) n.° 852/2004, artigo 1.°, n.° 3, alineas a) e b) do

Regulamento (CE) n.° 853/2004.
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4.2.

sistema TRIS, um software utilizado pelos Estados-Membros e pela Comissao
para transmitir os projectos de medidas. As traducdes sdo tratadas pela DG
Empresa.

Actividades excluidas do &mbito do Regulamento (CE) n.° 852/2004 (higiene
geral dos géneros alimenticios) e do Regulamento (CE) n.° 853/2004" (regras
especificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem animal)

Inclui-se o fornecimento directo, pelo produtor primério, de pequenas quantidades Q
produtos primarios ao consumidor final ou ao estabelecimento retalhista local que
abasteca directamente o consumidor final*® , *(por exemplo, leite cru, ovos'®, mel,
frutos, produtos horticolas, caca selvagem).

Os Estados-Membros séo obrigados a adoptar regras nacionais. Contudo, aplicam-se
as disposicdes gerais do Regulamento (CE) n.° 178/2002 e do Regulamento (CE) n.°
882/2004 para regular estas actividades.

NotificacOes dos projectos de medidas nacionais
o Principios

a) Todos os projectos de medidas nacionais devem ser notificados a
Comissao e aos outros Estados-Membros;

b)  Aplica-se um periodo de status quo de trés meses durante o qual podem
ser enviados comentarios a Comissao;

c) Todos os Estados-Membros e a Comissdo tém a possibilidade de
apresentar comentarios;

d)  As medidas nacionais s6 podem ser adoptadas pelos Estados-Membros se
forem objecto de consenso.

o Procedimento de notificagdo em conformidade com a Directiva 98/34/CE

Estdo abrangidos todos os projectos de medidas nacionais com o objectivo de
fixar medidas ou especificacGes técnicas (por exemplo, todas as medidas
nacionais adoptadas relativamente a derrogacdes especificas, capitulo 2,
excepto alimentos com caracteristicas tradicionais, ou exclusdes, capitulo 4).

O procedimento de notificacdo ao abrigo de Directiva 98/34/CE ¢ gerido pelo
sistema TRIS. Os Estados-Membros que notificam os projectos de medidas
nacionais devem enviar o projecto a Comisséo através do seu ponto de contacto
nacional. A Directiva 98/34/CE é gerida pela DG Empresa que desenvolveu o
sistema TRIS, um software utilizado pelos Estados-Membros e pela Comissao

14
15
16
17
18

Artigo 1.%, n.° 2, alinea d), do Regulamento (CE) n.© 852/2004.

Artigo 1.2, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Artigo 1.2, n.° 2, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 852/2004.

Artigo 1.2, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Sem prejuizo de outras disposi¢des da legislacdo da UE como, por exemplo, as do anexo XIV.A.2 do
Regulamento (CE) n° 1234/2007 que estabelece uma organiza¢do comum dos mercados agricolas.

10
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4.3.

para transmitir os projectos de medidas. As tradugdes sdo tratadas pela DG
Empresa.

Actividades excluidas apenas do ambito do Regulamento (CE) n.° 853/2004
(higiene de produtos de origem animal)

Para todos os casos mencionados sob este ponto, aplicam-se o Regulamento (CE) n.°
178/2002, o Regulamento (CE) n.° 852/2004 e o Regulamento (CE) n.° 882/2004 e
o0s Estados-Membros sdo obrigados a adoptar regras nacionais.

a)

b)

Pequenas quantidades de produtos que ndo sejam produtos primarios
Tal inclui:

i) O fornecimento directo, pelo agricultor, de pequenas quantidad@e
carne de aves de capoeira e de lagomorfos abatidos na exploracéo, ao
consumidor final ou a estabelecimentos de comércio retalhista locais que

abastecam directamente o consumidor final com esta carne fresca'*%;

i) Os cacadores que fornecam pequenas quantidades de carne de caca
selvagem directamente ao consumidor final ou a estabelecimentos de
comércio retalhista locais que abastecam directamente o consumidor
final®’.

O principio condutor relativo a «pequenas quantidades» é o da subsidiariedade,
uma vez que incumbe aos Estados-Membros apurar esta nogdo em fungdo da
situacdo local e estabelecer, ao abrigo da legislacdo nacional, as regras
necessarias para garantir a seguranca dos alimentos. Esta a ser realizado um
trabalho suplementar para examinar em que medida seria possivel uma
harmonizacéo.

Comércio retalhista

1) O Regulamento (CE) n.° 853/2004 ndo se aplica a estabelecimentos
retalhistas que fornecem directamente alimentos de origem animal ao
consumidor final (por exemplo, talhos, supermercados, producdo de
queijo na exploracdo agricola, etc.). Por conseguinte, os estabelecimentos
retalhistas néo precisam de ser aprovados. Contudo, os Estados-Membros
podem adoptar regras nacionais de aplicacdo do Regulamento (CE) n.°
853/2004 (por exemplo, sobre a aprovacéo) ao sector retalhista;

i) O Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplica-se a retalhistas quando as
operagdes sdo realizadas com o objectivo de fornecer outro
estabelecimento retalhista??> (por exemplo, um talho fornecedor de

19
20

21
22

Artigo 1.2, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Sem prejuizo de outras disposi¢des da legislacdo da UE como, por exemplo, as do anexo XIV.B.3 do
Regulamento (CE) n° 1234/2007 que estabelece uma organizagdo comum dos mercados agricolas.
Artigo 1.°, n.° 3, alinea d) do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

Artigo 1.°, n.° 5, alinea b) do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

11
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restaurantes ou cantinas escolares). Neste caso, 0s estabelecimentos
retalhistas precisam de ser aprovados;

ii) Contudo, o Regulamento (CE) n.° 853/2004 ndo se aplica a
estabelecimentos de comércio retalhista que fornecam apenas outro
estabelecimento de comércio retalhista se, segundo a legislacéo nacional,
esta actividade for considerada marginal, localizada e restrita®®. Os
estabelecimentos que beneficiam desta disposi¢cdo ndo precisam de ser
aprovados.

Localizado: alimentos exclusivamente destinados ao mercado local,
devendo o estabelecimento abastecido situar-se na vizinhanca imediata,

Marginal: tal actividade é apenas uma pequena parte do negdécio do
estabelecimento fornecedor ou tal actividade é a actividade comercial
principal do estabelecimento mas representa uma pequena quantidade de
alimentos em termos absolutos,

Restrita: o fornecimento refere-se apenas a certos tipos de produtos ou de
estabelecimentos.

Os principios condutores da aplicacdo da derrogacdo foram acordados em
2005 com os Estados-Membros e estabelecidos no documento de
orientacéo para a aplicagédo do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

O objectivo destas disposicdes era, por exemplo, permitir a um talhante
fornecer carne as cantinas escolares ou aos restaurantes locais. Nunca foi
intencd@o conceder tais possibilidades, por exemplo, a supermercados.

Notificacbes dos projectos de medidas nacionais
. Principios

a) Todos os projectos de medidas nacionais devem ser notificados a
Comissdo e aos outros Estados-Membros;

b)  Aplica-se um periodo de status quo de trés meses durante o qual podem
ser enviados comentarios & Comissao;

c) Todos os Estados-Membros e a Comissdo tém a possibilidade de
apresentar comentarios;

d)  As medidas nacionais s6 podem ser adoptadas pelos Estados-Membros se
forem objecto de consenso.

o Procedimento de notificagdo em conformidade com a Directiva 98/34/CE

Estdo abrangidos todos os projectos de medidas nacionais com o objectivo de
fixar medidas ou especificacdes técnicas (por exemplo, todas as medidas
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Artigo 1.°, n.° 5, alinea b), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 853/2004.
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nacionais adoptadas relativamente a derrogagdes especificas, capitulo 2,
excepto alimentos com caracteristicas tradicionais, ou exclus@es, capitulo 4).

O procedimento de notificacdo ao abrigo de Directiva 98/34/CE é gerido pelo
sistema TRIS. Os Estados-Membros que notificam os projectos de medidas
nacionais devem enviar o projecto a Comissdo através do seu ponto de contacto
nacional. A Directiva 98/34/CE ¢ gerida pela DG Empresa que desenvolveu o
sistema TRIS, um software utilizado pelos Estados-Membros e pela Comissao
para transmitir os projectos de medidas. As traducdes sdo tratadas pela DG
Empresa.
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